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16-oü 1Ревеп»ской похоронной кассы.

l|tnb учрежден™ кассы.
§ г.

16-я Ревельская похоронная касса учреждается 
съ цРлью выдачи единовременныхъ денежныхъ посо- 
бгй на погребете умершихъ членовъ кассы.

Состав1» кассы и права членов1».
§ 2.

Въ члены кассы принимаются лица обоего пола 
и всякаго зван]я, не взирая на возрастъ, пользуюшдяся 
хорошимъ здоровьемъ, но во всякомъ случай не мо­
ложе 21 года.

Прим1зчан1е: Въ члены кассы не принимаются:
1) состояние на действительной службе нижте воинсте 

чины и юнкера и
2) лица ограниченный въ правахъ по суду.
3) Несовершеннолетте, а также учашдеся въ нижнихъ и 

среднихъ учебныхъ заведеншхъ.
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Kassa asutamise eesmärk.

§ i.

16. Tallinna matinise-kassa asutatakse selle eesmär­
giga, et ärasurnud kassa-liikmete matmiseks ühekordset rahalist 
abi anda.

Kassa koosseis ja liikmete õigused.

§ 2.

Kassa liikmeteks wõetakse mõlemast sugust ja igast sei­
susest isikud, kellel hea terwis on ilma wanaduse peale waa- 
tamata, aga sisgi mitte alla 21 aastaseid.

Tähendus. Kassa liikmeteks ei moeta:
1 tegemas wäeteenistuses olewaid alamwäelisi ja junkruid;
2. isikuid, kellel õigused kohtu läbi kitsendatud ja
3. alaealisi, niisama ka alamate ja keskkoolide õpilasi.
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§ 3.

Лицо, желающее быть принятымъ въ число чле- 
новъ кассы, должно войти въ Правлеьие оной о томъ 
заявлетемъ, вписать свое звагне, имя, отчество, фа- 
милда и адресъ, въ заведенный кассою списокъ. 
Каждый членъ обязана, немедленно увйдомить Прав­
ление о перемйнй своего мйста жительства съ ука- 
зашемъ адреса.

Прим,Ьчан1е: Лицо, коему отказано въ npieM-fe со 
стороны Правленш, можетъ подать письменную жалобу общему 
собрашю членовъ.

§ 4.

Супруги, при ветупленш ихъ въ число членовъ, 
а равно при производств^ установленныхъ взносовъ, 
считаются за одно лицо, но въ случай ихъ смерти 
похоронное nocoõie выплачивается изъ кассы отдельно, 
какъ на погребете мужа, такъ и на погребете 
жены.

§ 5.

Каждый членъ, при вступленш, получаетъ без- 
платно печатный экземпляръ устава.

§ 6.

Въ число членовъ кассы могугь поступать также 
лица, неимйющш постояннаго жительства въ гор. 
Ревелй. Опредйлеше случаевъ, въ коихъ нежи-
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§ 3.

Isik, kes kassa liikmeks wastuwõtmist soowib, peab kassa 
eestseisusele sellekohase soowiawalduse ette panema, oma nime, 
isanime, liignime, seisuse ja adressi kassasse seatud nimekirja 
üles kirjutama. Iga liige peab eestseisusele oma elukoha 
muudatustest teatama, kohe uut adressi üles andes.

Tähendus- Isik, keda eestseisus kassa liikmeks ivõkmast tõr­
gub, wõib kassaliikmete peakoosolekule kirjaliku kaebtuse anda.

§ 4.

Abikaasad loetakse liikmeks astumisel kui ka määratud 
maksude õiendamisel üheks isikuks; aga surma korral makse­
takse matmise-kassast mntukfe-abirolja nii mehe kui ka naise 
matmiseks eraldi.

§ 5.

Iga uus liige saab kassa osaliseks astudes ilma hinnata 
ühe eksemplari kassa põhjuskirjast.

§ 6.

Kassa liikmeteks wõiwad ka niisugused isikud olla, kellel 
Tallinnas alalist elupaika ei ole. Nende juhtumiste määra­
mine, mil Tallinnast wäljapool asumaid isikuid kassa liikmeks
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вущю въ г. Ревел* могутъ быть допущены въ число 
членовъ, предоставляется Правленою. Вс* члены 
кассы, неживупце въ гор. Ревел*, обязаны им*ть 
на м*ст* дов*ренное лицо для вы полнен! я за нихъ 
вс*хъ обязательствъ, требуемыхъ симъ уставомъ. До- 
в*ренности представляются Правлешю, которое въ 
получении ихъ выдаетъ квитанции

§ 7.

Число платныхъ членовъ кассы не должно быть 
бол*е 251.

Капитал» кассы.
§ 8.

Капнталъ кассы составляется сл*дующимъ обра- 
зомъ: а) Каждый членъ, при вступленш, вносить въ 
пользу кассы единовременно пять рублей и б) Въ 
случа* смерти члена или его жены, каждый изъ 
остальныхъ членовъ, за исключетемъ супруга, остав- 
шагося въ живыхъ, уплачиваетъ въ кассу 3 руб. 
Въ уплат* взносовъ Правлеше кассы выдаетъ кви- 
танщю за подписями предс*дателя, казначея, пись­
моводителя и сборщика.

§ 9.

На внесете денегъ, упомянутыхъ въ предыду- 
щемъ параграф*, назначается четырехъ недель­
ный срокъ, считая со дня объявлены о смертномъ 
случа*. Если, по прошествш этого срока, уплаты
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wõtta wõib, jäetakse eestseisuse hooleks. Koigil llassaliill- 
metel, kes Tallinnas ei ela, peab siin usaldatud iftk olema,
kes nende eest kõiki põhjuskirjas nõutud kohustusi täidaks. 
Wolituskirjad antakse kwiitungi wastu eestseisuse kätte.

§ 7.

Kassa maksjate liikmete hulk ei tohi üle 251 olla.

Kassa kapital.

§ 8.

Kassa kapital kujuneb järgmisel kombel:
a) Iga liige maksab sisseastumisel, kassa heaks ühe­

kordselt 5 rubla; ja
b) Liikme wõi tema naise surma puhul maksab iga 

liige, peale surnud liikme abikaasa, kassale 3 rbl. Raha- 
maksude wastu annab kassa eestseisus kwiitungisi, mille alla 
esimees, kassapidaja, kirjatoimetaja ja maksudekoguja kirju- 
tawad.

§ 9.

Eelmises paragrahwis nimetatud maksude õiendamiseks 
määratakse neljanädalane tähtaeg, surmakorra wäljakuu- 
lutamise päewast arwates. Kui keegi tähtaja jooksul maksu 
ära ei õienda, siis heidetakse ta kassa liikmete hulgast wälja
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взноса не пошгЬдуетъ, то просрочивший исключается 
изъ числа членовъ кассы и лишается права на обрат­
ное получеше вс1зхъ сд-йланныхъ имъ взносовъ (§ 20). 
Это постановлена можегь быть отменено, если 
исключенный въ течети 2 недель представить Прав­
лению уважительный причины, почему онъ не им-йлъ 
возможности уплатить взноса.

Г1рим-6чан1е: Исключенный за неисправность въ пла­
теж-6 взносовъ можетъ быть принятъ вновь въ члены кассы 
при первой вакансш, съ услов1емъ, однако, уплаты, сверхъ чис­
лящейся' за нимъ недоимки, взносовъ по числу умершихъ, во 
время его выбытш, членовъ.

§ 10.
Похоронныя нособш выплачиваются кассою по 

следующему расчету:
за взносы отъ 1 до 10 разъ 300 ру(
„ „ „ 11 „ 20 „ 350 у

„ „ „ 21 „ 30 . 400 у

„ „ 31 у 40 450 у

„ „ у 41 „ 50 „ 500 ,,

„ „ у 51 „ 60 „ 550 у

у „ 61 „ 70 „ 600 „

„ у 71 „ 80 „ 650 у

81 у 90 , 700 у

v у 91 у 100 „ 750 у

101 110 „ 800 у

„ 111 у 120 „ 850
„ „ „ 121 „ 130 у 900 „

„ у у 131 „ 140 „ 950 у

„ „ „ 141 у 150 „ 1000 Я

§ И-
Членъ, сделавший 150 взносовъ, освобождается 

отъ дальнейшихъ платежей; этимъ открывается для 
кандидата вакансш къ вступлению въ члены кассы.
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ja ta kaotab õiguse oma sissemaksude tagasi saamiseks (§ 20). 
See määrus wõib äramuudetud saada, kui wäljaheidetud liige 
2 nädala jooksul, kassa walitsusele tähel epandawad põhjused 
ette paneb, mikspärast temal ei olnud wöimalik maksu ära- 
maksta.

Tähendus: Isikud, kes korratuma maksmise pärast wälja hei­
detud, wõib järgmise waba koha peale kassa liikmeks tagasi wõtta, aga 
ta peab peale oma wõla ka koigi surmakordade eest maksma, mis tema 
eemaloleku ajal juhtunud..

§ io.
Matukse abi-rahast maksab kassa järgmise arme järele:

1 kuni 10 kordse maksu eest 300 rbl.
11 „ 20 „ „ „ 350 „
21 „ 30 „ „ „ 400 „
31 „ 40 „ „ „ 450 „
41 50 „ „ „ 500 „
51 „ 60 „ „ „ 550 „
61 „ 70 „ „ „ 600 „
71 „ 80 „ „ „ 650 „
81 „ 90 „ „ „ 700 „
91 „ 100 „ „ „ 750 „

101 „ 110 „ „ h00 „
111 „ 120 „ „ „ 850 „
121 „ 130 „ „ tt 900 ,,
131 „ 140 „ „ tr 950 „
141 „ 150 „ „ „ 1000

§ И.
Liige, kes 150 surmakorra eest on maksnud, wabasta- 

takse kaugemast maksmisest; selle läbi wõib ligem kandidat 
kassa liikmeks heita.
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§ 12.
Если же членъ, уплативший уже 51 или более 

взносовъ, пожелаетъ быть освобожденнымъ отъ 
дальнейшей платы, то выбытю его дозволяется ему 
по заявлены о томъ Правленш, но выдаваемое по 
его смерти или смерти его жены пособю исчисля­
ется въ слЕдующемъ размере:

За 51 ДО 60 взносовъ выдается 500 руб.
. 61 „ 70 я „ 550

71 . 80 „ „ 600
'» 81 90 „ „ 650 „

„ 91 » юо „ „ 700
„ 101 »но „ 750
„ П1 . 120 „ 800
. 121 „ 130 „ 850 „

» 131 » 140 „ 900
„ 141 „ 150

П р и м t ча нiе : Каждымъ такимъ
950 „

освобождешемъ
крывается вакансш для вступленш въ члены кассы.

§ 13.
Похоронное пособю выплачивается семейству 

покойнаго или покойной не позже 24 часовъ по 
представлены удостоверены о смерти. Доверенные 
отъ проживающихъ вне г. Ревеля членовъ лица обя­
заны при объявлены о смерти своего доверителя 
или его жены, представить выданное законное сви­
детельство.

§ 14.
Если вдова умершаго члена желаетъ продол­

жать участвовать въ кассе, то должна заявить о 
томъ Правленш и уплачивать по прежнему вместо 
мужа своего требуемые взносы. Въ томъ случае 
не открывается вакансы. Похоронное пособю, вы­
даваемое ея наследникамъ, исчисляется со времени 
вступления ея покойнаго мужа въ кассу.
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§ 12.

Kui aga liige, kes 51 wõi enam korda on maksnud, 
kaugemast maksmisest wabaks saada tahab, siis wõib ta seda 
peale kassa eestseisusele teatamist teha, aga tema enese wõi 
ta naise surma korral antakse abiraha järgmise arme järele: 

51 kuni 60 kordse maksu eest 500 rbl.
61 „ 70 „ „ „ » 550 „

71 „ 80 „ „ „ 600 „

81 „ 90 „ „ 650 „

91 „ 100 „ „ „ 700 „

101 „ 110 „ „ 750 „

111 „ 120 „ „ „ 800 „

121 „ 130 „ n „ 850 ,,

131 „ 140 ,, и „ 900 „

141 „ 150 „ „ „ 950 „

Tähendus: Nõnda wabaks saanud platsi peale wõib keegi
teine astuda.

§ 13.

Matukse abi-raha maksetakse surnu perekounale hiljemalt 
24 tunni jooksul peale surmatunnistuse ettenäitamist wälja. 
Wäljaspool Tallinna elutsewate isikute usaldusmehed peawad, 
oma usaldaja surmast teatades, asjakohase seadusliku tunnis­
tuse ettepanema.

§ 14.

Kui surnud liikme lesk tahab kassa liikmeks edasi jäeda, 
siis peab ta sellest eestseisusele teatama ja oma mehe asemel 
endisel kombel makssusi maksma. Niisugusel korral ei saa liik- 
mepaik wabaks. Matukse raha, mis tema pärijatele wälja 
antakse, arwatakse selle ajast, mil ta surnud mees kassa liik­
meks heitnud.
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§ 15.

Если неженатый при вступленш вД. кассу членъ 
женится, то право на похоронное nocoõie распростра­
няется и на жену его, въ размДрД, соотвЕтствую- 
щемъ числу взносовъ со времени его вступленш въ 
кассу.

§ 16.

При вторичномъ вступленш въ бракъ, членъ- 
вдовецъ или вдова уплачиваетъ за свою вторую жену 
или своего второго мужа вступную плату 5 руб. 
въ пользу кассы. Въ случай смерти второй жены 
или второго мужа, внесенныхъ въ число членовъ, 
похоронное nocoöie исчисляется по числу взносовъ 
со времени участш покойнаго или покойной въ 
касс'й.

§ 17.

На томъ же основании (§16) и членъ, осво­
божденный по § 12 отъ далыгййшихъ платежей, какъ 
и членъ, уплатившей 150 взносовъ, долженъ продол­
жать уплату взносовъ, если онъ желаетъ второй 
своей жен'Ь (или своему второму мужу) доставить 
большее похоронное nocoõie ч'Ьмъ то, которое бы 
следовало по числу взносовъ со времени его (или ея) 
участш въ кассД; так1е члены причисляются къ плат- 
нымъ членамъ, при первой открывшейся вакансш.

§ 18.

Похоронное nocoõie выдается только семейству 
умершаго члена, т. е. мужу или жен-fe, ихъ закон-
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§ 15.

Kui liige, kes kassa osaliseks astumise puhul weel wal- 
laline oli, abielusse heidab, siis on ka tema naisel õigus surma 
puhul abiraha saada; abiraha arwatakse selle järele, kui mitu 
korda mees oma kassa liikmeks astumisest peale on maksnud.

§ 16.

Teist korda abielusse astudes maksab lesk liige oma 
teise naise ehk teise mehe eest kassa heaks 5 rbl. sisseastu­
mise raha. Liikmeks arwatud teise mehe wõi teise naise 
surma puhul maksetakse abirahast selle järele, kui kaua surnu 
kassa liikmeks olnud.

§ 17.

Selsamal alusel (§ 16) peab ka liige, kes § 12 järele 
maksust wabastatud, nagu ka liige, kes 150 korda maksnud, 
oma maksmist edasi jätkama, kui ta tahab oma teisele naisele 
(wõi teisele mehele) suuremat matukse-raha nõutada, kui wii- 
masel muidu õigus saada oleks. Niisugused liikmed arwatakse 
esimese liikme-koha wabakssaamisel maksjate liikmete hulka.

§ 18.

Matukse abi-raha antakse ainult surnud liikme perekonnale, 
s. o. ta mehele wõi naisele, nende seaduslikkudele lastele wõi
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нымъ дЕтямъ или прямымъ наслЕдникамъ. Прочю 
родственники, судебнымъ порядкомъ разведенная 
жена, а также заимодавцы не имЕютъ никакого 
права на лолучеше выдававмыхъ послЕ смерти члена 
похоронныхъ денеп.. Вообще ни на капитала, кассы, 
ни на похоронныя пособш, выплачиваемый изъ оной, 
не могутъ быть обращаемы никакая посторонняя взы­
скания, такъ какъ взносы въ кассу имЕютъ цЕлью 
только покрьиар похоронныхъ издержекъ и достав­
лена семейству умершаго члена, хотя бы только на 
первое время, средства, къ существованию.

§ 19.

Членъ, не имЕющш ни жены, ни дЕтей, сооб- 
щаетъ правлен]ю письменнымъ объявлешемъ, кому по 
его смерти должно быть выплачено nocoõie. Если не 
было такого объявления, то на Правлен]и лежитъ 
обязанность похоронить покойнаго. Похоронныя из­
держки не должны, однако, превышать сумму, при­
читающуюся по произведеннымъ покойнымъ взносамъ, 
согласно § 10. Если же выдаваемое похоронное по­
собие превышаетъ требуемый на погребете расхода., 
то оставшаяся за покрылемъ издержекъ сумма по- 
ступаетъ въ пользу кассы.

§ 20.

Членъ не уплативнлй еще 51 взноса и желаю­
щей добровольно выбыть изъ кассы, дол жена, заявить 
о тома. Правлешю, и освобождается отъ дальнЕй- 
шихъ взносовъ. По смерти такого члена (или жены 
его) noeoõie выплачивается въ размЕрЕ суммы всЕхъ
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otsekohestele pärijatele. Muudel sugulastel, kohtu teel lahu­
tatud naisel kui ka wõlauskujatel ei ole mingisugust õigust 
matukse-rahadest osa saamiseks. Üleüldiselt ei wõi kassa ka­
pitalist ega maksetawatest abi-rahadest mingisuguste kõrwaliste 
nõudmiste katmist pärida, sest kassa sissemaksu eesmärgiks 
ei ole mitte wõlgade maksmine, maid matukse kulude katmin- 
ja surnu perekonnale esialgsete ülespidamise abinõude mue 
retsemine.

§ 19.

Liige, kellel naist ega lapsi ei ole, teatab kassa eestsei­
susele kirjalikult, kelle kätte, peale tema surma, matukse-abi- 
raha peab antama. Ei ole niisugust teatust sisse antud, siis 
on surnud liikme mahamatmine eestseisuse kohus. Matukse 
kulud ei tohi aga sellest summast, mis § 10 põhjal wälja 
maksetama peaks, suuremaks tõusta. Kui aga matukse-abi- 
rahaks määratud summa suurem on, kui matmiseks ära kulub, 
siis langeb ülejäek kassa kasuks.

§ 20.

Liige, kes weel 51 korda maksnud ei ole ja wabataht- 
likult kassast lahkuda tahab, peab sellest eestseisusele teatama, siis 
wabastatakse teda edespidistest maksudest. Niisuguse liikme (wõi 
tema naise) surmakorral antakse matukse abi-rahaks see summa.



16

произведенныхъ имъ, при смертныхъ случаяхъ взно- 
совъ полностью, но безъ процентовъ и вступной 
платы.

Въ случай обеднены члена и несостоятельности 
его къ дальнейшему платежу предоставляется ему 
известить о томъ Правлеше съ представлением^ над- 
лежащаго удостоверены о бедности. Ближайшее 
общее собрате разсматриваетъ такое заявлены, по 
представлению Правлены и можетъ постановить о воз­
врате такому члену произведенных^ имъ въ кассу 
взносе въ.

Если же членъ по случаю смерти жены (или 
мужа) воспользовался уже прежде похороннымъ по- 
собюмъ, то изъ произведенныхъ имъ въ кассу взно- 
совъ возвращается ему только та сумма, которая 
превышаетъ полученное имъ rioeoöie.

Управпенк кассы.

8 21.

Для заведываны делами кассы избирается еже­
годно обгцимъ собрашемъ участниковъ изъ своей 
среды, большинствомъ голосовъ, Правлены изъ трехъ 
членовъ, назначающее изъ своей среды председателя 
Правлены и общихъ собраны. Кроме членовъ Прав­
лены избираются темъ же порядкомъ три къ нимъ 
кандидата. Прежны члены Правлены могутъ быть 
избраны вновь. Правление кассы находится въ гор. 
Ревеле.
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mis tema sissemaksudest kujunenud, aga ilma protsentideta ja 
sisseastumise maksuta.

Liige, kes waeseks jääb ja edaspidi enam maksta ei 
suuda, wõib sellest eestseisusele teatust saata, waesuse tunnis­
tust ette pannes. Ligem peakoosolek waatab eestseisuse ette­
panekul palme läbi ja wõib otsustada, et niisuguse liikmele 
sissemakstud summad tagasi antaks.

On aga liige naise (wõi mehe) surma puhul korraks 
juba matukse abi-raha saanud, siis antakse tema sissemaksudest 
ainult see summa tagasi, mille mõrd sissemaksud saadud abi­
rahast suuremad olimad.

Kassa >» a l i t s« S.

§ 21.

Kassa asjaajamiseks walib liikmete peakoosolek igal 
aastal enda hulgast, heale enamusel kolme liikmelise walit- 
suse, kes endi seast esimehe waliwad. Esimees on eestseisuse 
ja peakoosolekute juhataja. Peale walitsuse liikmete walitakse 
neile lisaks kolm kandidati. Endiseid walitsuse liikmeid wõib 
tagasi walida. Kassa walitsus on Tallinnas.
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у
§ 22.

На общихъ собраныхъ участниковъ должно при­
сутствовать не менйе двухъ членовъ Правлен1я. Если 
одинъ изъ членовъ Правлены, но болйзни или другимъ 
уважительнымъ причинамъ, будетъ вынуждена, на 
некоторое время прекратить свои занятая по кассй, 
то онъ обязана, немедленно известить о тома, про- 
чихъ членовъ Правлены, которые пригласятъ на его 
мйсто ближайшаго кандидата, исполняющаго вей 
обязанности члена Правления на одинаковыхъ пра- 
вахъ съ прочими членами.

§ 23.

Къ обязанностямъ Правлены принадлежатъ:
а) завйдывате вейми дйлами кассы;
б) наблюдете за надлежащею уплатою членами 

взносовъ и нр1емъ ихъ;
в) выдача изъ кассы похоронныхъ пособий;
г) ведете приходо-расходныхъ книга.;
д) внесете наличныхъ денегъ кассы для при­

ращены процентами въ кредитный учреждены и по­
лу чете ихъ обратно, и

е) составлены годовыхъ отчетовъ о дййствыхъ 
кассы и вообще забота объ ея интересахъ, согласно 
правиламъ сего устава.

§ 24.

За убытки, причиненные кассй какимъ бы то 
ни было образомъ, однимъ изъ членовъ Правлены, 
отвйчаютъ вей члены оного совокупно.

§ 25.
Поступающая въ кассу суммы, нетребующы не- 

медленнаго расходования, должны храниться въ од-



19

§ 22.

Walitsuse liikmetest peawad wähemasti kaks kassa-osa- 
liste peakoosolekutest osa wõtma. Kui keegi walitsuse liige 
haiguse wõi muu mõjuma põhjuse pärast, sunnitud on oma 
töötamist kassas mõneks ajaks seisma jätma, siis peab ta sel­
lest kassa teistele walitsuse liikmetele wiibimatalt teatama, 
kes järgmise kandidaü tema asemele kutsuwad. Kandidat täi­
dab kõiki eestseisuse liikme kohuseid, nendesama õigustega, 
mis teistelgi liikmetel on.

§ 23.

Eestseisuse kohused on:
a) kõigi kassa tegewuse juhatamine;
b) walwamine sette järele, et liikmed oma maksust kor­

ralikult ära maksaks ja nende wastuwõtmine.
d) kassast mattukse abi-rahade wäljaandmine;
e) sissetuleku ja wäljamineku raamatu pidamine;
g) kassa sularaha maksmine kreditasutustesse intressi 

peale ja raha tagasi saamine; ja
h) kassa tegewuse kohta aasta aruannete kokkuseadmine 

ja üleüldse kassa kasude eest hoolitsemine, põhjuskirja mää­
ruste kohaselt.

§ 24.

Kahjude eest, mida üks eestseisuse liige, ükskõik mil 
kombel, kassale teinud, wastawad kõik eestseisuse liikmed ühiselt.

§ 25.

Kassasse sisse tulnud summad, mida kohe wälja anda 
ei tarwitse, peawad mõnes riigi poolt kinnitatud kreditasutuses
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номъ изъ утвержценныхъ Правительствомъ кре- 
дитныхъ учреждены или обращаются, по постановле­
нию общаго собраны, въ государственный или гаран­
тированный Правительствомъ процентный бумаги, 
подлежащая хранены) въ тйхъ же учрежденыхъ 
при наличныхъ деньгахъ.

§ 26.

Порядокъ хранены документовъ кассы, налич­
ныхъ денегъ и суммъ, потребныхъ на текунце рас­
ходы, определяются инструкцию общаго собраны.

ПримТчанП: Председатель Правлены можетъ еже­
годно расходовать безъ особаго разрешены общаго собраны 
членовъ до пятидесяти рублей на незначительные издержки, 
какъ то: канцелярсюерасходы, печатаны объявлетй и т. и., боль­
шая же суммы не могутъ быть расходуемы безъ разрешены об­
щаго собраны.

§ 27.

Всему делопроизводству кассы ведется жур­
нала..

§ 28.

О времени, месте и иредметахъ, подлежащихъ 
обсуждению общихъ собраны, Правлены доводить до 
сведены членовъ кассы не позже, какъ за 10 дней 
до собраны. О томъ же доводится до сведены на­
чальника местной полицы.

§ 29.

Каждый членъ Правлены при своемъ уволь­
нении получаетъ после проверки кассы, отъ новаго
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hoitama, wõi muudetakse, peakoosoleku otsuse särele, riigi 
wõi walitsuse poolt kindlustatud ^väärtpaberiteks, mis sealsa­
mas pangas sularaha juures hoida tulewad.

§ 26.

Kassa dokumentide, sularaha ja jookswateks kuludeks 
tarwiliste summade alalhoidmise kord määratakse peakoosoleku 
poolt kokku seatud juhatuskirjas.

Täbendus. Esimehel on õigus ilma kassa liikmete iseäralise 
lubata igal aastal kuni 50 rubla wäikesteks kuludeks, nagu kantselei ku­
ludeks, kuulutuste trükkimiseks jne. ära larwitada, suuremaid summast ei 
wõi ilma peakoosoleku lubata wälja anda.

§ 27.

Kõige kassa asjatoimetuse kohta peetakse raamatut 
(журналъ).

§•28.

Peakoosoleku aega, paika ja harutamisele tulewaid kü­
simusi teadustab eestseisus kassa liikmetele wähemalt 10 päewa 
enne koosolekut. Needsamad teated saadetakse ka kohalise po­
litsei ülemale.

§ 29.

Iga eestseisuse liige saab ametist lahkumisel, peale kassa 
järelewaatamist, uue eestseisuse käest kwiitungi, et ta oma
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Правленш письменное удостовереше въ надлежащемъ 
выполнении имъ обязанностей по насей. До полу­
чены таковаго удостоверена членъ Правлены не 
освобождается отъ ответственности ни за себя, ни 
за прочихъ членовъ.

Проверка кассы.
§ 30.

Годовое общее собрате членовъ избираетъ изъ 
среды своей на каждый следуюгцш годъ не менее 
трехъ ревизоровъ и столько же кандидатовъ къ 
нимъ для проверки кассы и приходо-расходныхъ 
книгъ. Ревизоры, поверивъ кассу и книги, пред- 
ставляютъ не позже, какъ за 8 дней до ближайшаго 
общаго собрата, результаты своей проверки Прав­
ление, которое замечаны ревизоровъ со своими 
объяснениями представляетъ общему собранию. Мо- 
rymia встретиться несогласы между Правленюмъ 
и ревизорами подлежатъ разрешент общаго со­
браны.

ПримгЬ чан! е. Р евизш дйлъ кассы можетъ быть про­
изведена по распоряжению Эстляндскаго Губернатора и кроме 
того, по требованию двухъ членовъ ревизионной коммисш во 
всякое время.

§ 31.

Независимо отъ ревизоровъ, общее собрате 
назначаете, изъ участниковъ кассы или посторон- 
нихъ лицъ сборщика взносовъ и письмоводителя, 
причемъ отъ общаго собраны зависитъ требовать отъ 
сборщика представлены залога въ размере опреде­
ленном ъ Собрашемъ.
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kohustusi kassa wastu õieti täitnud. Niisuguse kwiitungi kätte 
saamiseni ei ole eestseisuse liige wabastatud wastutamisest et 
enese, ega teiste liikmete eest.

Kassa rewtbecrimtne.

§ 30.

Kassa liikmete aasta peakoosolek walib oma seast igaks 
järgmiseks aastaks mitte wähem kui kolm rewidenti ja niisama 
palju kanditatisi kassasissetulekute ja wäljaminekute raamatute 
rewideerimiseks. Nad panemad oma rewideerimise tagajärje 
mitte hiljemalt kui 8 päewa enne ligemat peakoosolekut 
walitsusele ette; wiimane peab rewidentide tähendused oma­
poolsete seletustega peakoosolekule ette panema. Waidlused 
rewidentide ja walitsuse wahel on peakoosoleku otsustada.

Tähendus. Eestimaa kuberneri kordaseadmisel ja peale selle 
kahe rewidendi nõudmisel wõib kassa asjaajamist igatahes rewideerimise 
alla wõtta.

§ 31.

Peale rewidentide nimetab peakoosolek kassaliikmete ehk 
kõrwaliste isikute seast maksude sissekorjaja ja kirjatoimetaja, 
kus juures peakoosolekul õigus on maksude sissekorjajalt kauts­
joni nõuda, koosoleku poolt määratud suuruses.
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Сборъ взносовъ отъ членовъ кассы производится 
въ порядк'й, опред'йленномъ общимъ собратемъ: или 
члены уплачиваютъ взносы сборщику въ опред'Ьлен- 
номъ для пр!ема взносовъ м'ЬстнЬ, въ томъ случай о 
смертномъ случай члена публикуется въ трехъ м1зст- 
ныхъ газетахъ — русской, эстонской и немецкой, 
или же сборщикъ является за получешемъ взносовъ 
къ членамъ по адресамъ.

Примечая i е. Сборщикъ,-взносовъ и письмоводитель 
получаютъ за свои труды вознаграждеше по условию съ Прав- 
лешемъ.

§ 32.

Лица, зав'Ьдываюпця делами кассы, и ревизоры 
отиравляютъ должности свои безвозмездно.

Общее собраше чпеновъ

§ 33.

Обыкновенное общее собрание членовъ бываетъ 
по окончанш года, а чрезвычайный по мФр'й надоб­
ности. Въ обыкновенныхъ собраншхъ разсматрива- 
ются годовыя отчеты Правдеьпя, книги и документы 
кассы и производятся выборы лицъ, поименованныхъ 
въ §§ 21, 30 и 31. Сверхъ сего какъ въ обыкно­
венныхъ, такъ и чрезвычайныхъ общихъ собраншхъ 
происходятъ сов'йщанш о м'йрахъ, превышающихъ
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Maksude sissekorjamist liikmetelt toimetatakse peakoos­
olekust äramääratud korra järele: kas liikmed maksawad omad 
maksud korjajale selleks äramääratud paigal ära, ehk jälle 
korjaja ilmub maksude saamiseks liikmete juurde adresside 
järele. Esimesel puhul teatatakse liikme surmast kolmes ko­
halises ajalehes, Wene, Eesti ja Saksa keeles.

Tähendus. Maksude sissekorjaja ia kirjatoimetaja saamad 
om« roaeroa eest tasu, eestseisusega kokkuleppimist mööda.

§ 32.

Isikud, kes kassa asjaajamist juhatawad, ja rewidendid 
täidawad oma kohustusi ilma tasuta.

Kassaliikmete peakoosolekud.

§ 33.

Harilikud peakoosolekud peetakse aasta lõpul, erakorrali­
sed — tarwitust mööda. Harilistel koosolekutel waadatakse aasta 
aruanded, kassa raamatud ja dokumendid läbi ja walitakse 
§§21, 30 ja 31 nimetatud isikud. Peale selle peetakse nii 
harilistel kui ka erakorralistel koosolekutel nõu asjade üle,
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власть Правлены, и разсматриваются предложены 
посл'Ьдняго объ изменены или дополнены устава.

IIpHMtHaHie: 1/10 членовъ им-Ьетъ право созвать
общее собрате.

§ 34.

Предложена объ изменены или дополнены 
устава, по одобрение» общимъ собрашемъ, взносятся 
на утверждение Правительства установленный ь по- 
рядкомъ.

§ 35.

Для действительности обща го собраны необхо­
димо присутствие не менее 1Д всехъ членовъ. Если 
требуемаго числа членовъ въ общее собрате не 
явится, то назначается, не ранее 14 дней, новое со­
брате, которое приступает, къ занятымъ въ какомъ 
бы числе ни собрались на этотъ разъ члены, о чемъ 
все члены поставляются въ известность при самомъ 
объявлении имъ о предстоящемъ собраны.

§ 36.

Все дйла въ общемъ собраны решаются про- 
стымъ большинствомъ голосовъ наличныхъ членовъ, 
за исключешемъ вопросовъ объ изменены устава 
или закрыты кассы, для которыхъ требуется боль­
шинство 2/з голосовъ всехъ присутствующихъ чле­
новъ кассы. Постановлены общаго собраны обяза­
тельны какъ для присутствующихъ, такъ и для от- 
сутствующихъ членовъ.

§ 37.

Утвержденный общимъ собрашемъ годовой от-
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mis eestseisuse wõimusest üle käiwad, ja harutatakse eestseisuse 
ettepanekuid põhjuskirja muutmise wõi täiendamise kohta.

Tähendus. Ühel kümnendikul kassa liikmetest on õigus pea­
koosolekut kokku kutsuda.

§ 34.

Põhjuskirja muutmise wõi täiendamise ettepanekud, mis 
peakoosoleku poolt heaks kiidetud, pannakse seatud korra järele 
riigiwalitsusele kinnitamiseks ette.

§ 35.

Peakoosolek on otsusewõimuline, kui wähemelt 1/± liik­
metest koos on. Kui aga nõuetawad arwu liikmeid peakoos­
olekule ei ilmu, siis nimetatakse 14 päewa pärast uus pea­
koosolek, kes asjade harutamist algab, sellest hoolimata, 
kui palju liikmeid koos oleks. See tingimine teadustatakse 
kõigile liikmetele juba peakoosoleku kokkukutsumise juures.

§ 36.

Kõik asjad peakoosolekul otsustatakse koosolijate poolt 
healeenamusega; ainult põhjuskirja muutmiseks wõi ka kassa 
lõpetamiseks on maja 2/з kõigi kassaliikmete nõusolemist. 
Peakoosoleku otsused on kohustawad nii koosolijatele kui ka 
äraolijatele liikmetele.

§ 37.

Peakoosoleku poolt kinnitatud aasta aruanne ühes fea=
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четъ кассы представляется въ 2-хъ зкземплярахъ на 
русскомъ язык*, вм'йст'Ь съ краткимъ изъ него по 
установленной форм-й выборками Эстляндскому Губер­
натору и по усмотрйшю обща го собраны членовъ, 
можетъ быть печатаема- въ повременныхъ издания хъ'

Закрыт кассы.

§ 38.

Если по недостатку членовъ или по другимъ 
причинамъ признано будетъ несбходимымъ присту­
пить къ закрытию кассы, то дййствы кассы прекра­
щаются по постановлен!ю о томъ 2/з всйхъ членовъ 
кассы и каждый членъ, съ соблюдешемъ § 20, полу- 
чаетъ обратно вс1з уплаченные имъ взносы, а если 
средства кассы дозволять, то частш или сполна • и 
ту сумму, какая по числу сдйланныхъ взносовъ причи­
талась бы ему въ случай его смерти или смерти его 
жёны. Если же и за выплатою причитающихся чле- 
намъ полныхъ похоронныхъ пособы оказался бы въ 
касс* остатокъ, то таковой употребляется согласно 
постановлению общаго собраны членовъ. Если бы, 
напротивъ того, при закрыты кассы, капитала- ея 
указался недостаточенъ даже и на возвратъ всйхъ 
уплаченныхъ въ кассу взносовъ, то въ такомъ слу­
чай каждый членъ въ правй требовать возвращены 
ему лишь той суммы, которая причитается ему изъ 
остального капитала кассы пропорщонально числу
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dusliku wormi järele tehtud mälja-wõtetega pannakse kahes 
eksemplaris Wene keeli, Eestimaa kubernerile ette; peakoos­
oleku heaksarwamist mööda wõib seda ka ajalehtedes ära 
trükkida.

Kassa lõpetamine.

§ 38.

Kui liikmete puudusel roct mõne muu põhjuse pärast 
tarwiliseks arwatakse, kassat lõpetada, siis lõpetab kassa oma 
tegewust 2/з kõigi kassaliikmete otsuse järele. Iga liige saab 
(§ 20 tähelepannes) oma sissemaksud tagasi, ja — kui kassa 
kapital lubab — jaolt wõi täielt selle summa, mida ta oma 
sissemaksude armude järele enese wõi oma naise surma puhul 
saama peaks. Kui aga ka peale täieliste matukse-summade 
wäljamaksmist kassal warandust üle jääma peaks, siis tarwi- 
tatakse seda liikmete peakoosoleku otsust mööda ära. On aga 
selle wastandina, kassa lõpetamise ajal kapital nii maike, et 
kõiki sissemaksusidgi tasuda ei suuda, siis wõib iga liige kas­
sast ainult seda summa nõuda, mis üleüldise jaotamise juu-
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произведенныхъ взносовъ. О закрыли кассы печа­
тается въ мЕстныхъ Губернскихъ ВЕдомостяхъ и 
Правительственномъ ВЕстцикЕ.

Эстляндское Губернское под'Ьламъ 
объ обществахъ и союзах л, Присутств1е, 
въ засГданш своемъ отъ 1 Декабря 
1908 года, на основами ст. 23 времен, 
правилъ объ обществахъ и союзахъ 
(закона- 4 марта 1906 года), ОПРЕДЕ­
ЛИЛО: внести въ реестра- „16-ую Ре- 
вельскую похоронную кассу

И. д. Губернатора
Вице Губернатора- Гирсъ.

Г. Ревель,
Декабря 1 дня 1908 г.

=OS06@80gO-
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res — sissemaksude arme aluseks mõttes — tema osaks lan­
geks. Kassa lõpetamist kuulutatakse kohalises kubermangu 
ajalehes ja „Walitsuse Teatajas".

Eestimaa kubermangu seltsiasjade kom- 
misjon tegi koosolekul 1. detsembril 1908 a. 
otsuseks 16. Tallinna matmise-kassat regist­
reerida.

Kuberneri a. t.
abikuberner Giers.

Tallinnas,
1. detsembril 1908 a.
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